STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES - BROWNELLS STANDARD LINE STAINLESS 35/38/357
CALIBER RIFLE BRUSH 12PACK

Tough Stainless Steel

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them

more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and A -

wound (not two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush
- For severely leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of

a stainless steel brush can help get them clean. However, the aggressive WA~ W e
action accelerates wear, and regular use can shorten barrel life. SPECS: AR e Ay

Bristles: Available in stainless steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall
length: 3.27" (8.3cm) Threads: .17 and.20 cal. 5-40 threads, all others 8-32

thread. R i

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE STAINLESS 35/38/357 CALIBER RIFLE BRUSH 12PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084411035

Mfr. No.:

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),35 Caliber (.358)

Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.077kg

UPC: 050806028937

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES von
BROWNELLS entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bore Brushes sicher handhabst und verwendest, um Verletzungen oder Schaden
zu vermeiden.

Uberpriife die Biirsten regelmaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Benutzung.
Befolge alle Sicherheitsvorkehrungen beim Reinigen und Warten von Feuerwaffen.

Halte die Blirsten auRBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation:

o Die Edelstahlborsten kénnen Kratzer oder Schaden am Lauf verursachen, wenn sie unsachgemaf
verwendet werden.
o Die aggressive Reinigungswirkung kann den VerschleiR des Laufs beschleunigen.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

o Verwende die Bore Brush immer wie vorgesehen und gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Ube keinen libermé&Rigen Druck beim Gebrauch der Birste aus.
o Trage geeignete personliche Schutzausristung, wie Schutzbrillen, um deine Augen vor Schmutz zu

schitzen.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der

Reinigung beginnst.
¢ Alterspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder vorgesehen. Erwachsene sollten die
Verwendung in der Nahe von Minderjahrigen berwachen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Wahle die geeignete Bore Brush basierend auf dem Kaliber deiner Feuerwaffe.
o Schraube die Birste in die Reinigungsstange, indem du sie in das passende Gewinde (540 fir .17
und .20 Kaliber; 832 fur alle anderen) drehst.

e Nutzung:

o Fuhre die BUrste in den Lauf der Feuerwaffe ein.



o Verwende eine Hin und Herbewegung, um das Innere des Laufs sanft zu reinigen.

o Vermeide die Verwendung der Burste auf einem heillen Lauf, um Schaden zu verhindern.

o Nach der Reinigung, ziehe die Burste heraus und Uberprife den Lauf auf Sauberkeit und Anzeichen
von Schaden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Bore Brush gemal’ den lokalen Vorschriften fiir Metallabfalle.
e Wirf die Biirste nicht im reguléren Haushaltsmiill weg. Uberpriife die lokalen Richtlinien fiir
ordnungsgemale Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts, konsultiere bitte die Kontaktdaten, die der
Hersteller auf der Produktverpackung oder seiner offiziellen Website bereitstellt.

Danke, dass du beim Gebrauch der STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES auf
Sicherheit achtest.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduction
Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES by

BROWNELLS. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this
product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling and use of the bore brushes to prevent injury or damage.
Regularly inspect the brushes for any signs of wear or damage before each use.
Follow all safety precautions when cleaning and maintaining firearms.

Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o The stainless steel bristles can cause scratches or damage to the bore if used improperly.
o Aggressive cleaning action may accelerate wear on the barrel.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Always use the bore brush as intended and according to the manufacturer's instructions.

o Do not apply excessive force when using the brush.

o Use appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, to protect your eyes from
debris.

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by children. Adult supervision is required when used in the
presence of minors.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Select the appropriate bore brush based on your firearm's caliber.
o Attach the brush to the cleaning rod by screwing it into the appropriate thread (540 for .17 and .20
cal; 832 for all others).

¢ Usage:

Insert the brush into the bore of the firearm.

Use a backandforth motion to scrub the interior of the bore gently.

Avoid using the brush on a hot barrel to prevent damage.

After cleaning, remove the brush and inspect the bore for cleanliness and any signs of damage.

[¢]

[¢]

[¢]

o



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brush in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not throw the brush in regular household waste. Check local guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the contact information provided by the
manufacturer on the product packaging or their official website.

Thank you for prioritizing safety while using the STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE
LINEA ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LINEA ESTANDAR de BROWNELLS. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de manejar y usar los cepillos de cafidn de forma segura para prevenir lesiones o dafos.
Inspecciona regularmente los cepillos para detectar signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Sigue todas las precauciones de seguridad al limpiar y mantener las armas de fuego.

Mantén los cepillos fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Las cerdas de acero inoxidable pueden causar rasgufios o dafios al cafién si se utilizan de manera
inadecuada.
o La accién de limpieza agresiva puede acelerar el desgaste del cafién.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o

Siempre utiliza el cepillo de cafidén como se indica y de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo.

Usa el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, para proteger tus ojos
de los escombros.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura antes de
limpiar.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto no esta destinado para uso por nifios. Se requiere supervisién de un adulto cuando
se use en presencia de menores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o Selecciona el cepillo de cafidn adecuado segun el calibre de tu arma de fuego.
o Atornilla el cepillo al vastago de limpieza en la rosca adecuada (540 para calibres .17 y .20; 832
para todos los demas).

e Uso:

o Inserta el cepillo en el cafidn del arma de fuego.



o Usa un movimiento de vaivén para fregar suavemente el interior del cafién.

o Evita usar el cepillo en un cafién caliente para prevenir dafios.

o Después de limpiar, retira el cepillo e inspecciona el cafién para verificar su limpieza y cualquier
signo de dafo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el cepillo de cafién de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metalicos.
* No arrojes el cepillo en la basura doméstica regular. Consulta las directrices locales para los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada por el fabricante en el empaque del producto o en su sitio web oficial.

Gracias por priorizar la seguridad al usar los CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LINEA ESTANDAR.



Guide de sécurité pour les BROSSERIES DE
CANON EN ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE
STANDARD

Introduction
Merci d'avoir choisi les BROSSERIES DE CANON EN ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE STANDARD de BROWNELLS.

Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de ce
produit. Merci de lire attentivement ce guide avant utilisation.

Directives de sécurité générales

Assuretoi d'une manipulation et d'une utilisation s(ires des brosses pour éviter les blessures ou les
dommages.

Inspecte régulierement les brosses pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

Suis toutes les précautions de sécurité lors du nettoyage et de I'entretien des armes a feu.

Garde les brosses hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Identification des dangers :

o Les poils en acier inoxydable peuvent rayer ou endommager le canon s'ils sont utilisés de maniére
incorrecte.
o Une action de nettoyage agressive peut accélérer I'usure du canon.

¢ Instructions pour éviter les dangers :

[¢]

Utilise toujours la brosse comme prévu et conformément aux instructions du fabricant.

Ne force pas excessivement lors de I'utilisation de la brosse.

Utilise un équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité, pour
protéger tes yeux des débris.

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slire avant de nettoyer.

[¢]

[¢]

¢ Avertissements spécifiques a l'age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Une surveillance adulte est requise
lorsqu'il est utilisé en présence de mineurs.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Installation :
o Sélectionne la brosse appropriée en fonction du calibre de ton arme a feu.
o Fixe la brosse a la tige de nettoyage en la vissant dans le filetage approprié (1032 pour la carabine
BP .54).

o Utilisation :

o Inseére la brosse dans le canon de I'arme a feu.



o Utilise un mouvement d'avant en arriere pour frotter doucement l'intérieur du canon.

o Evite d'utiliser la brosse sur un canon chaud pour éviter d'endommager.

o Apres nettoyage, retire la brosse et inspecte le canon pour vérifier sa propreté et tout signe de
dommage.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de la brosse en conformité avec les réglementations locales concernant les déchets métalliques.
* Ne jette pas la brosse dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte les directives locales pour les
méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, merci de te référer aux informations de
contact fournies par le fabricant sur I'emballage du produit ou sur leur site Web officiel.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation des BROSSERIES DE CANON EN ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE
STANDARD.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole
per Canna in Acciaio Inossidabile STANDARD LINE

Introduzione
Grazie per aver scelto le SPazzole per Canna in Acciaio Inossidabile STANDARD LINE della BROWNELLS. Questa

guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di maneggiare e utilizzare le spazzole per canna in modo sicuro per prevenire infortuni o
danni.

¢ Ispezionare regolarmente le spazzole per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Sequire tutte le precauzioni di sicurezza durante la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.
Tenere le spazzole lontano dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei Pericoli:
o Le setole in acciaio inossidabile possono causare graffi o danni alla canna se utilizzate in modo
improprio.
o L'azione di pulizia aggressiva puo accelerare I'usura della canna.

¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:

o Utilizzare sempre la spazzola per canna come previsto e secondo le istruzioni del produttore.

o Non applicare eccessiva forza durante I'uso della spazzola.

o Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza, per proteggere
gli occhi dai detriti.

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima della pulizia.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. E richiesta la supervisione di un adulto
quando viene utilizzato in presenza di minori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Selezionare la spazzola per canna appropriata in base al calibro della propria arma da fuoco.
o Attaccare la spazzola al bastone di pulizia avvitandola nella filettatura appropriata (1032 per il
calibro .54 e 1032 per altri).

e Uso:

[¢]

Inserire la spazzola nella canna dell'arma da fuoco.

Utilizzare un movimento avanti e indietro per strofinare delicatamente I'interno della canna.
Evitare di utilizzare la spazzola su una canna calda per prevenire danni.

Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola e ispezionare la canna per verificarne la pulizia e eventuali

[¢]

[¢]

o



segni di danno.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire la spazzola per canna in conformita alle normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
¢ Non gettare la spazzola nei rifiuti domestici normali. Controllare le linee guida locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o I'uso del prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni
di contatto fornite dal produttore sulla confezione del prodotto o sul loro sito ufficiale.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso delle SPazzole per Canna in Acciaio Inossidabile
STANDARD LINE.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduksjon
Takk for at du valgte STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES fra BROWNELLS.

Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for 3 sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst
les denne guiden ngye fogr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for trygg handtering og bruk av borebgrstene for a forhindre skade eller uhell.
Inspiser jevnlig barstene for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Folg alle sikkerhetsforskrifter nar du rengjgr og vedlikeholder skytevapen.

Hold bgrstene utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapportere eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o De rustfrie stalbgrstene kan forarsake riper eller skade pa Igpet hvis de brukes feil.
o Den aggressive rengjgringshandlingen kan akselerere slitasje pa lgpet.

¢ Instruksjoner for a unnga farer:

o Bruk alltid borebgrsten som tiltenkt og i samsvar med produsentens instruksjoner.

o |kke pafar overdreven kraft nar du bruker bgrsten.

o Bruk passende personlig verneutstyr, som vernebriller, for & beskytte gynene mot rusk.
o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og pek i en trygg retning far rengjgring.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke beregnet for bruk av barn. Voksen tilsyn er ngdvendig nar det brukes i
naerveer av mindrearige.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

o Velg den passende borebgrsten basert pa kaliberet til skytevapenet ditt.
o Fest barsten til rengjgringsstangen ved & skru den inn i den passende gjengene (540 for .17 og .20
kal.; 832 for alle andre).

¢ Bruk:

o Sett barsten inn i lgpet av skytevapenet.

o Bruk en fram og tilbakebevegelse for & skrubbe innsiden av Igpet forsiktig.

o Unnga a bruke bgrsten pa et varmt Igp for a forhindre skade.

o Etter rengjgring, fjern bgrsten og inspiser Igpet for renhet og eventuelle tegn pa skade.



Avfallsinstruksjoner

e Kast borebgrsten i samsvar med lokale forskrifter angdende metallavfall,
¢ |kke kast bgrsten i vanlig husholdningsavfall. Sjekk lokale retningslinjer for riktige avhending metoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktbruk, vennligst se kontaktinformasjonen som er
gitt av produsenten pa produktemballasjen eller deres offisielle nettside.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF
STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE od firmy
BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ta instrukcjag przed
uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie i uzywanie szczotek do luf, aby zapobiec obrazeniom lub
uszkodzeniom.

Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich srodkéw ostroznosSci podczas czyszczenia i konserwacji broni palne;.
Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Identyfikacja Zagrozen:

o Wtdkna ze stali nierdzewnej mogg powodowad zarysowania lub uszkodzenia lufy, jesli sg uzywane
niewfasciwie.
o Agresywne dziatanie czyszczenia moze przyspieszy¢ zuzycie lufy.

¢ Instrukcje Unikania Zagrozen:

o Zawsze uzywaj szczotki do luf zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.

o Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania szczotki.

o Uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, aby chroni¢ oczy
przed odtamkami.

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed
czyszczeniem,

e Ostrzezenia Specyficzne dla Wiekéw:

o Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Wymagana jest nadzér dorostych w
obecnosci 0s6b niepetnoletnich.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:

o Wybierz odpowiednig szczotke do luf w zaleznosci od kalibru swojej broni palnej.
o Przymocuj szczotke do preta czyszczacego, wkrecajac ja w odpowiedni gwint (540 dla kal. .17 i .20;
832 dla wszystkich innych).

¢ Uzytkowanie:



[¢]

W16z szczotke do lufy broni palne;j.

Uzyj ruchu w przdd i w tyt, aby delikatnie wyczysci¢ wnetrze lufy.

Unikaj uzywania szczotki na gorgcej lufie, aby zapobiec uszkodzeniu.

Po czyszczeniu usun szczotke i sprawdz lufe pod katem czystosci i oznak uszkodzen.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Utylizuj szczotke do Iuf zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj szczotki do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o odniesienie
sie do informacji kontaktowych podanych przez producenta na opakowaniu produktu lub na jego oficjalnej
stronie internetowe;j.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo podczas korzystania ze SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE.



Turvaohjeet STANDARD LINE STAINLESS STEEL
CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSIN STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES
tuotteen. Tama opas sisaltaa olennaiset turvallisuusohjeet, jotka varmistavat taman tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta kasittelet ja kaytat boreharjoja turvallisesti vammojen tai vahinkojen estamiseksi.
Tarkista harjat saanndllisesti ennen jokaista kayttéa kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia turvallisuusohjeita aseiden puhdistuksessa ja yllapidossa.

Pida harjat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:
o Ruostumattoman teraksen harjakset voivat aiheuttaa naarmuja tai vahinkoa borelle, jos niita
kaytetaan vaarin.
o Aggressiivinen puhdistustoiminta voi nopeuttaa piipun kulumista.

¢ Ohjeet vaarojen valttamiseksi:

[¢]

Kayta boreharjaa aina tarkoituksenmukaisesti ja valmistajan ohjeiden mukaan.

Al3 kayta liiallista voimaa harjaa kayttaessasi.

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, suojataksesi silmiasi roskilta.
Varmista, ettad ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusta.

[¢]

o

[¢]

¢ lkakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdon. Aikuisen valvonta on tarpeen, kun tuotetta
kaytetaan alaikaisten lasna ollessa.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Valitse sopiva boreharja aseesi kaliiperin mukaan.
o Kiinnitd harja puhdistusvarteen ruuvaamalla se oikeaan kierteeseen (540 .17 ja .20 cal; 832 kaikille
muille).

o Kaytto:

[¢]

Tydénna harja aseen boreen.

Kayta edestakaista liiketta puhdistaaksesi borea varovasti.

Valta harjan kayttéa kuumalla piipulla vahinkojen estamiseksi.

Puhdistuksen jalkeen poista harja ja tarkista bore puhtauden ja mahdollisten vahinkojen varalta.

[¢]

[¢]

[¢]



Havittamisohjeet

¢ Havita boreharja paikallisten metallijatteitd koskevien saantdjen mukaisesti.
« Al3 heitd harjaa tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista paikalliset ohjeet oikeista
havittdamismenetelmista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytdsta, viittaa valmistajan tuoteselosteessa tai
virallisella verkkosivustolla antamaan yhteystietoon.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttaessasi STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES tuotetta.



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valde STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES fran BROWNELLS.
Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall saker hantering och anvandning av borstarna for att férhindra skador eller skador pa
produkten.

Inspektera borstarna regelbundet for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Folj alla sakerhetsatgarder vid rengéring och underhall av skjutvapen.

Hall borstarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror:

o De rostfria stalet kan orsaka repor eller skador pa borran om det anvands felaktigt.
o Den aggressiva rengoringsatgarden kan paskynda slitage pa pipan.

¢ Instruktioner for att undvika faror:

o

Anvand alltid borsten som avsett och enligt tillverkarens instruktioner.

Tilldmpa inte dverdriven kraft nar du anvander borsten.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, sasom skyddsglasogon, for att skydda 6gonen fran
skrap.

Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning innan rengdring.

[¢]

[¢]

[¢]

* Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Vuxendévervakning kravs nar den anvands i
narvaro av minderariga.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

o Valj ratt borste baserat pa kalibern pa ditt skjutvapen.
o Fast borsten pa rengdéringsstangen genom att skruva in den i lamplig génga (540 for .17 och .20
kal; 832 for alla andra).

¢ Anvandning:

o Satt in borsten i borran pa skjutvapnet.
o Anvand en framochtillbaka rérelse for att férsiktigt skrubba insidan av borran.
o Undvik att anvanda borsten pa en varm pipa for att forhindra skador.



o Efter rengéring, ta bort borsten och inspektera borran for renlighet och eventuella tecken pa
skador.

Avfallsinstruktioner

e Kassera borsten i enlighet med lokala foreskrifter angaende metallavfall.
e Slang inte borsten i vanlig hushallssopor. Kontrollera lokala riktlinjer for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till kontaktinformationen
som tillhandahalls av tillverkaren pa produktférpackningen eller deras officiella webbplats.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSHES.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES od
spole¢nosti BROWNELLS. Tento privodce poskytuje nezbytné bezpec¢nostni pokyny, které zajisti bezpecné a
efektivni pouzivani tohoto produktu. Pred pouzitim si prosim tento priivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte bezpecné zachazeni a pouzivani kartacl, abyste predesli zranéni nebo poskozeni.
Pravidelné kontrolujte kartace na jakékoli znamky opotrfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Dodrzujte vSechna bezpecnostni opatreni pfi ¢isténi a Udrzbé palnych zbrani.

Drzte karta¢e mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusSnym Graddm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpeci:

o Nerezové stétiny mohou zpUsobit skrabance nebo poskozeni hlavné, pokud jsou pouzivany
nespravne.
o Agresivni Cistici akce mlze urychlit opotrebeni hlavné.

¢ Pokyny pro vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy pouzivejte kartac podle uréeni a v souladu s pokyny vyrobce.

Neaplikujte nadmérnou silu pfi pouzivani kartace.

o Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky, jako jsou ochranné bryle, abyste chranili o¢i pred
Glomky.

o Ujistéte se, Ze je palnd zbran vybitd a mifi na bezpelnou stranu pred ¢isténim.

[¢]

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt neni uréen pro pouziti détmi. Pfi pouZiti v pfitomnosti nezletilych je vyZzadovana
dospéla dohled.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

o Vyberte vhodny karta¢ podle kalibru vasi palné zbrané.
o Pripojte kartac k Cistici tyci zasroubovanim do prislusného zavitu (540 pro .17 a .20 cal; 832 pro
ostatni).

e Pouziti:
o Vlozte kartac do hlavné palné zbrané.

o Pouzivejte zpétny a vpred pohyb k jemnému drhnuti vnitfku hlavné.
o Vyhnéte se pouzivani kartace na horké hlavni, abyste predesli posSkozeni.



o Po CiSténi odstrante kartac a zkontrolujte hlaven na Cistotu a jakékoli znamky poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte karta¢ v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu.
¢ Nevyhazujte kartd¢ do bézného domdaciho odpadu. Zkontrolujte mistni pokyny pro spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené vyrobcem na obalu produktu nebo na jeho oficidlnich webovych strankach.

Dékujeme, ze pfi pouzivani STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES
uprednostiujete bezpecnost.
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